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Інструкція включае важливу информацію по установці, 
безпечному використанню та обслуговуванню воріт.

Прохання дотримуватись цієї інструкції.
У випадку будь-яких ускладнень або недорозуміння під 

Суворо заборонено використовувати і встановлювати 
будь які деталі, які не являються комплектацією воріт, що 
поставляються виробником. Такі комплектуючі можуть бути 
установлені тільки після письмового підтвердження від ви-
робника.

Увага! Тримайте дітей подалі під час установки воріт. Дея-
кі деталі можуть їх поранити.

Для установки приводів, читайте, будьласка, уважно від-
повідну інструкцію і дотримуйтесь її щоб запобігти будь яким 
пошкодженням воріт та вашої оселі.

Перед тим, як ви почнете встановлювати ворота, пере-
вірте, щоб  проєм був підготовлений згідно технічних вимог 
постачальника.

Відкриття воріт повинно здіснюватися вільно без пере-
шкод.

Загальні рекомендації по установці:
Рекомендації для монтажників.

•	 Установка воріт може бути виконана однією людиною. 
Але, виробник рекомендує забезпечити установку дво-
ма особами включи 1 сертифікованного електрика.

•	 Середній час для установки складає 1.5 години.
•	 Перед тим, як почати установку, будьласка, переконай-

Відповідальність при установці:
•	 Із-зі відсутності можливості виробника контролюва-

ти процес установки, всі можливі ризики  несе уста-
новник, включаючи якість кріплення до елементів 
споруди.

Експлуатація
•	 Ворота повинні рухатися вверх і вниз без ускладнень.
•	 Ворота повинні бути збалансовані.
•	 Ручне відкриття або закриття воріт повинно здійсю-

ватись тільки за допомогою ручки. Увага! Ніколи не 
засовуйте пальці між панелями, ні з середини, ні зов-
ні будівлі. 

•	 Зачиняйте ворота за допомогою специального фікса-
тора або механичного замка.

•	 Комплектуючі для воріт повинні бути добре змазані.
•	 Тримайте дітей та тварин за межами площі руху воріт.
•	 Не завдавайте перешкод при відкритті і русі воріт.

Техничні проблеми
У випадку виникнення будь яких проблем з продукцією, 

просимо визвати службу технічної підтримки.

Служба технічної підтримки.
Вы можете знайти інформацію про горячу лінію техничної 

підтримки в контрактах, які Вы отримали від вашого дилера.
Зверніть будьласка увагу на те, що виробник має право 

змінити технічну характеристику продукції, не повідомивши 
про це клієнтів.

Дякуємо Вам за те що придбали наші секційні ворота.

Українська

Загальне положення
Це інструкція по встановленню секційних воріт Гант -

Плюс пружини розтягу.
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тесь, что у Вас есть є весь набір інструментів, необхідний 
для цього. (див.стор. 4).

час установки воріт, просимо звязуватися  з службою техніч-
ної підтримки.

В  любому  випадку,  виробник  воріт  не  несе  ніякої  відпо-
відальності за можливі фінансові затрати, матеріальні ущер-
би або любі інші можливі ризики, які можуть виникнути
 в результаті установки. 



Основные положения

Инструкция содержит важную информацию по установ-
ке, безопасному использованию и обслуживанию ворот.

Пожалуйста, сохраните эту инструкцию.
В случае возникновения каких-либо проблем, непони-

Запрещается использование и установка любых компо-
нентов и запасных частей, которые не входят в комплект 
поставки от производителя. Детали подобного рода могут 
быть установлены только с письменного разрешения произ-
водителя.

Внимание! Не допускайте детей на строительную пло-
щадку в процессе установки ворот. Некоторые части могут 
привести к ранению.

Для установки привода, пожалуйста, внимательно озна-
комьтесь с инструкцией по установке привода и соблюдайте 
все предписания для предотвращения повреждений ворот 
и имущества.

Перед установкой ворот, пожалуйста, убедитесь в том, 
что проем был подготовлен в соответствии с техническими 
требованиями.

Проем ворот должен быть освобожден от любых возмож-
ных препятствий.

Основные условия установки
Требования к установщикам

•	 Установка ворот может быть выполнена одним челове-
ком. Несмотря на это, производитель рекомендует про-
изводить установку командой из двух человек, один из 
которых является сертифицированным электриком.

•	 Среднее время установки составляет 1,5 часа.
•	 Перед началом установки убедитесь в том, что у Вас есть 

Ответственность за установку
•	 В связи с тем, что производитель не может проконтроли-

ровать процесс установки, все возможные риски несет 
установщик, включая качество крепления к элементам 
здания.

В любом случае производитель ворот не несет никакой 
ответственности за финансовые потери, повреждения иму-
щества и какие-либо иные риски, которые могут появиться 
в результате монтажа.

Использование
•	 Ворота должны двигаться без затруднений.
•	 Ворота должны быть сбалансированными.
•	 Открывание и закрытие ворот без использования при-

вода разрешается только с использованием ручки. Вни-
мание! Никогда не помещайте пальцы между панелями, 
ни снаружи, ни изнутри. 

•	 Блокировка ворот допускается только с помощью 
специальной задвижки или механического замка.

•	 Движущиеся части ворот должны быть качественно сма-
заны.

•	 Не подпускайте детей близко к зоне ворот.
•	 Не помещайте никаких препятствий внутрь проема, а 

также на пути движения ворот.

Технические проблемы
В случае возникновения проблем с изделием, пожалуй-

ста, обратитесь в службу технической поддержки.

Служба технической поддержки
Информация о горячей линии технической поддержки 

содержится в контракте на покупку изделия, который Вы по-
лучили от Вашего дилера.

Обратите внимание на то, что производитель оставляет 
за собой право вносить изменения в конструкцию изделия 
без уведомления заказчиков об этом.

Большое спасибо за приобретения наших секционных 
ворот.

Вы держите в руках инструкцию по установке ворот 
Гант Плюс пружины растяжения. 
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весь инструмент, перечисленный на странице 4.

мания  и иных трудностей в процессе установки ворот, 
по-жалуйста, обратитесь в службу технической поддержки.



A

B

C

D

E

F

1,5 m

5 m

S10 
S13

S13

M

S10

10 m

P

K

L

M

N

O
4,2 mm

G№5

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ

НЕОБХОДИМЫЙ ИНСТРУМЕНТ

4



8 × 70 mm M 8 × 16 mm 1/4 × 3/4 mm 6,3 × 32 мм

4х12 mm

IN

6,3х16 mm

IN

1 4

75 86

9

2 3

10

13 16

19

11

14

17 20

12

15

18

A DB C

FE

5



1.(-).а 1.(-).b

Н1

Н1 = Н2

Н1
В1

Н1 = Н2 

B1 = B2

В2

Н2

LH

1.1.а
1.1.b

1.1.b1.2.а

Н2

1

4

5

5

5

5 3

3

3 3 16

16

1717

B

C

C

6



2.(-).а 2.(-).с

2.1.d

2.(-).b

3.(-).а

3.(-).b

3.(-).c

2.1.а

2.1.c

2.1.d

2.2.c
2.2.а

2.1.b

2.2.b

2

3

3.2.3.1.

4 4

4

5

5

6

6

6

3

3

3

3

3

3

A
A

A

C

7



4.(-).а

4.(-).b

Н1
Н2

Н1 = Н2 ± 5 мм

3.1.а

3.2.а

4.1.а

4.2.а

4.1.b

4.2.b

4.1.c

3.1.b

3.2.b

3.1.c

3.2.c

4

5 5

5

5

6 6 6

6 6

6 6

6

6

6

6

6

11

11

11

B C C

C

C

C

C

8



5.(-).c

5.(-).b

5.(-).a

5.d

5.(-).c

5.(-).b

5.(-).a

5.1.а

5.2.а

5.2.d

5.1.b

5.2.b

5.1.c

5.2.c

5

1

1

1

7

7

7

8

8

8

9

9

2

2

2

10

10

10

14

14

12

1212 D

D D

D

B

9



7.1.a

7.1.b

8.1

6.(-)

6.1.

6.2.

7.1.a

7.1.b

8.H

6

7

8

1

1

1

1

1 1

7

7

7

7

7 9 9

2

2

2 2

2

10 10

D

10



I

III

IV

I

IV

II III

9 13 1721 21 212

11


